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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons concu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido diseiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalagdo, utilizagao
e manutencao com atengao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esté a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Evyapiotoupe yia tnv ayopd 6ag autol Tou mpoidvtog . Zag GupBoulevoupie va StaPacete mpooeKTIKA TIG
0dnyiec eykardotaong, Xpriong Kai suvtpnong. Ixediacape avto To mpoidv yia va cag mpoo@épet mijpn
IKavomoinon.

Av xpetaleote forifsia, n opada TOU KATAGTAATOC AT TO OMOi0 AyOPAGATE TO TTPOIOV Eivat 6T S1dBoT) Gag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczyta¢ instrukcje instalacji,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomoca i sa do Parstwa dyspozydji.

[lakyemo Bam 3a MOKYNKy Lboro Bupo6y. Mu pagumo Bam yBaHO MpouMTaTH iHCTPYKLii 3
YCTaHOBNEHHA, eKcnyaTauii Ta TexHiYHoro o6atyroByBaHHA. Mu po3po6unu ueit Bupi6 pgna Toro, w406
BiH NPUHOCUB BaM 3a/10BONIEHHA.

fAKwo Bam noTpi6Ha Aonomora, cNiBPo6GiTHNKM BaLLOro Mara3uHy roToBi ONOMOITH Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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1. Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

IE (lasse de protection II. Cette lampe dispose d'une isolation double et pourra ne
pas étre raccordé a un conducteur de protection.

G Destiné a I'usage en intérieur uniquement.

2. Consignes générales de sécurité A
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil et conservez-le pour pouvoir
le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez siles spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a I'entretien, au changement de 'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le
fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.

(e luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.

Changez I'ampoule 5 a 10 minutes aprés avoir éteint la lampe, une fois que I'ampoule est refroidie.

2) Consignes de sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes

de cablage en vigueur dans le pays d'installation.

Avertissement : Si le cable extérieur ou le cordon de ce luminaire est endommagé,
faites-le remplacer exclusivement par le fabricant, un agent de service aprés-vente
agréé ou une personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

3. Consignes de sécurité spécifiques
Pas de consigne de sécurité spécifique.
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4, Protection Environnementale

ATTENTION ! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. Ils
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de
maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les

[— matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére
écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération
des matériaux recyclables.

5. Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 230V~
Fréquence nominale 50Hz
Puissance nominale Max.60W
Ampoule E27 Max.60W
Température ambiante 25°C

(lasse de protection Classe Il
Indice de protection IP IP20

6. Entretien / Nettoyage
Débranchez toujours |'appareil avant de procéder au nettoyage ou a l'entretien.
Toute réparation doit étre effectuée uniquement par une personne qualifiée, a I'aide de pieces détachées dorigine.
Des réparations inadaptées peuvent présenter des risques importants.
Les ampoules utilisées doivent toujours correspondre aux caractéristiques énoncées dans ce manuel.
AVERTISSEMENT: L'utilisation d'accessoires autres que ceux spécifiés dans ce manuel peut présenter des
risques de blessures corporelles.

7. Divers (Service aprés vente, Réparations, Garantie, etc.)
Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.
(e produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.
Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des piéces de rechange d'origine.
Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux pour les usagers.
Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.
DUREE DE GARANTIE :
La garantie légale générale s'applique selon les textes en vigueur dans votre pays a compter de la date de livraison
des marchandises et de la remise du requ prouvant I'achat.
Cependant, INSPIRE a décidé d'aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la meilleure expérience possible
avec nos produits, nous avons donc étendu a 5 ans les périodes de garantie pour tous les produits INSPIRE.
APPLICATION DE LA GARANTIE :
Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et entretenu conformément
aux consignes du mode d’emploi.
QUESTIONS ET RECLAMATIONS :
Si vous avez des questions ou rencontrez des problémes concernant I'utilisation du produit, ses performances
ou son aspect visuel, n'hésitez pas a contacter votre fournisseur aux coordonnées indiquées sur le justificatif
d'achat.




1. Simbolos de advertencia

Lea atentamente estas instrucciones.

IE Seguridad de clase II. Esta Iampara dispone de doble aislamiento y puede no
ser apta para conectarse a un cable de proteccion.

ﬁ Para uso exclusivo en interiores.

2. Instrucciones generales de seguridad A
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.
ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos
y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales
Nunca debe encontrarse cerca del puesto de trabajo una persona, ni sobre todo un nifo.

Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.

ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder al
montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza. Quite
el fusible o desactivelo, y asegtirese de que no pueda volverse a activar.

Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

Sustituya la bombilla entre 5 y 10 minutos después de haber apagado la ldmpara, cuando la bombilla
ya se ha enfriado.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

S6lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las

normas de cableado vigentes en el pais de instalacion.

Advertencia: Si el cable exterior o el cordon de esta luminaria esta daiado, hagalo
sustituir exclusivamente por el fabricante, un agente de servicio postventa
aprobado o una persona cualificada para evitar todo peligro.

3. Instrucciones de seguridad especificas
No hay instrucciones de sequridad especificas.
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4, Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO!  No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
E autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos
reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto.
—

5. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensién nominal 230V~
Frecuencia nominal 50Hz
Potencia nominal Max.60W
Bombilla E27 Max.60W
Temperatura ambiente 25°C

(lase de proteccién Clase |l

indice de proteccion IP P20

6. Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.

Las reparaciones deberan ser realizadas Ginicamente por una persona cualificada mediante repuestos de origen.
Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos importantes.

Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristicas detalladas en este manual.
ADVERTENCIA: El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual puede presentar
riesgos de heridas corporales.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Haga reparar este aparato por una persona cualificada.

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.

Las reparaciones deberan ser realizadas Ginicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de origen.
Elincumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
DURACION DE LA GARANTIA

La garantia legal general se aplica con arreglo a la normativa vigente en el pais del comprador, a partir

de la entrega de la mercancia y tras la presentacion del ticket de compra como prueba de la compra.

Sin embargo, INSPIRE va mas alld. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con nuestros productos, por
lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los productos INSPIRE a 5 afios.

APLICACION DE LA GARANTIA:

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido de acuerdo con las
directrices del Manual de Instrucciones.

PREGUNTAS Y RECLAMACIONES:

Sitiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual del producto, puede
ponerse en contacto con su proveedor mediante la informacion que encontrard en el ticket de compra.




1. Simbolos de aviso
@ Leia atentamente as instrugdes.
IE (lasse de sequranca I1. Este candeeiro tem um isolamento duplo e nao pode
ser ligado a um condutor de protecdo.

ﬁ Apenas para utilizagdo no interior.

2. Instrucoes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.
AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaugoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.
1) Instrucoes gerais
Ninguém, e sobretudo nenhuma crianga, deve permanecer perto do posto de trabalho.
Verifique se as especificagdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalagdo.
AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
a manutencao, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-
0 e assegure-se de que nao pode voltar a ser ligado.

Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacao em interior.

Substitua a lampada 5 a 10 minutos depois de ter apagado o candeeiro, logo que a limpada tenha
arrefecido.

2) Instrucoes de seguranca eléctrica

0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com

as normas de cablagem em vigor no pais de instalacao.

Aviso: Se o cabo exterior ou o fio eléctrico deste candeeiro estiver danificado,
mande-o substituir exclusivamente pelo fabricante, por um agente de servico
pos-venda autorizado ou por uma pessoa qualificada a fim de evitar qualquer
perigo.

3. Instrucoes de seguranca especificas
Sem instrucdes de sequranca especificas.
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4, Proteccao do ambiente

CUIDADO! Os produtos elétricos nao devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem
eliminados de um modo néo prejudicial para 0 ambiente e de acordo com os

E regulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para
mais informagdes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem séo reciclaveis.

Elimine os materiais de embalagem de um modo nao prejudicial para o ambiente

e entregue-os ao servico de recolha de materiais recicldveis.

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal 230V~
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal Max.60W
Lampada E27 Max.60W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse de proteccdo Classe I
indice de protecca IP IP 20

6. Manutencao / Limpeza
Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencdo.
Todas as reparacdes devem ser efectuadas apenas por pessoas qualificadas, com a utilizacdo de pegas de origem.
Reparacdes inadequadas podem apresentar riscos graves.
As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas enunciadas neste manual.

AVISO: A utilizacao de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode representar risco
de ferimentos corporais.

7. Diversos (Servico pos-venda, reparagoes, garantia, etc.)

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de sequranga em vigor.

As reparacdes s6 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pecas sobresselentes de origem.
Qualquer infracdo a esta instrugao pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores.

Se necessario, contacte o servico pés-venda do armazém onde adquiriu este produto.

PRAZO DA GARANTIA:

A garantia geral nos termos legais é aplicdvel de acordo com os textos em vigor no seu pais a partir do fornecimento

dos mesmos, mediante a apresentacao do recibo como prova da compra.
No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com os nossos produtos, e
por isso aumentamos os prazos de garantia de todos os produtos INSPIRE para 5 anos.

APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Para que a garantia seja aplicavel, o produto terd de ter sido instalado, utilizado e mantido de acordo com as
diretrizes do Manual de Instrugdes.

DUVIDAS E RECLAMAGOES:

(aso tenha alguma divida ou encontre algum problema relativamente a utilizacao do produto ou ao seu aspeto
visual ou desempenho, pode contactar-nos através das informac6es de contacto que se encontram no taldo da
compra.




FR
1. Simboli di avvertenza

ES
@ Leggere attentamente le istruzioni.
PT
IE (lasse di Sicurezza II. Questa lampada e doppiamente isolata e potrebbe non
essere collegata a un conduttore di protezione. IT
ﬁ Esclusivamente per uso interno.
EL
2. Istruzioni generali di sicurezza A PL
Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare 'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi. UA
AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni
di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di RO
ferite fisiche.
1) Istruzioni generali EN

Nessuno, e in particolare nessun bambino, deve trovarsi nelle vicinanze della postazione di lavoro.
Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.
Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.

Questa lampada é destinata esclusivamente ad un uso interno.

Sostituire la lampadina 5 a 10 minuti dopo avere spento la lampada, una volta che la lampadina é fredda.
2) Istruzioni di sicurezza elettrica

Lalampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablaggio
invigore nel paese in cui viene installata.

Attenzione: Se il cavo esterno o il cordone di questa lampada é danneggiato,
fatelo sostituire esclusivamente dal fabbricante, da un agente del servizio
postvendita autorizzato o da una persona qualificata al fine di evitare qualsiasi
pericolo.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
Nessuna istruzione di sicurezza specifica.
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4, Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! Le apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita
locali o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale

[— dimballaggio & riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile
e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.

5. Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nomina 230V~
Frequenza nominal 50Hz

Potenza nominal Max.60W
Lampadina E27 Max.60W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse di protezione (lasse I
Indice di protezion IP IP 20

6. Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione.
Le riparazioni devono essere effettuate unicamente da una persona qualificata, mediante pezzi di ricambio originali.

Eventuali interventi di riparazione inadeguati possono presentare rischi importanti.
Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche enunciate nel manuale.

AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale puo comportare
rischi di ferite fisiche.

7.Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Fare riparare quest'apparecchio da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti.

Le riparazioni dovranno solo essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio d'origine.

Ogni inadempimento a quest'istruzione pud rivelarsi particolarmente pericoloso per gli utenti.

All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo prodotto.

DURATA DELLA GARANZIA:

La garanzia legale generale si applica, in base ai testi in vigore nel vostro Paese, dalla consegna dei beni e previa
presentazione della ricevuta come prova di acquisto.

Tuttavia, INSPIRE offre di pili. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile con i nostri prodotti, abbiamo
quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE a 5 anni.

APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:

Aifini dell'applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e manutenuto in conformita con le
linee guida contenute nel Manuale di istruzioni.

DOMANDE E RECLAMI:

In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all’'uso del prodotto, alle prestazioni o all'aspetto dello
stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le informazioni di contatto che troverete sulla
ricevuta di acquisto.




1. ZopBola mposidomoinong

@ Miapdote mpooeKTIKA TIC 08nyieg.

Katnyopia aogaheiac I, Aut n Mdpma éxet Sumhr pévwon kat dev pmopei va
IE 0UVOEDei e TPOTATEVTIKO AYWYO.

ﬁ Movo yia xprion o€ E6wTEPIKOUE XWPOUG.

2. levikég ouoTaocsic ac@aleiag A
Miapdote MPOOEKTIKA AUTO TO yXELPibLo XPRONG TTPLV XPNOIHOTOLOETE TH GUOKEUR, Kat Slatnpriote
T0 Yla va pmopeite va avatpéSete apyotepa Kal ev XpelaoTei va o petafiBdoete oe Tpitouc.
MPOEIAOMOIHZH: otav Xpnotpomoteite NAEKTPIKEG OUOKEVEC, TNPEITE TIC aOIKES
OUOTACEIC a0QalEiag WOTE va PELWOETE TOV Kivouvo mupKaytdg, nAektpominsiag
Kal GWHATIKOU TPAVHATIOHOU.

1) Tevikéc ouoTdoslC

Kavévag, kat 1diwg kavéva maudi, dev mpémet va Bpioketat kovtd otn Béon epyaciac.

EXéyEe av ot nAekTpikéC mpodlaypagég Tou WTIOTIKOD AUTOU €ival GupBaTES Pe TNV eyKaTdoTaon oa.
MPOEIAOMOIHZH: n nAextpiki} Tpoodocia mpémer va komei mpiv va mpoPeite oto
HOVTAPIGHa, 0TI GCUVTIPNON, 6TNV AVTIKATACTACT TOU AapumTipa i} 6T0 Kaddpiopa.
Apaipéote TV ac@dleta 1} amevepyomolote TV Kai BefatwOeite oti dev pmopei
va emavevepyomoinOei.

To GWTIOTIKO aUTO MPoOPIleTal AMOKAEIOTIKA YIa EGWTEPIK XPrioN.

Avtikataotiiote To Aapmtipa 5 pe 10 Nemtd peTd 1o 0BROIUO0 TOU YWTIOTIKOU, apol KPUGOEL 0 AAUTTHPOC.
2) HAeKTpikéC ouOTAOELC A0@alEiag

To @wTI0TIKG AUTO Tpémel va eykataotaBei amo e1ikeupévo NAeKTPoAdY0 O0PPWVA i Ta TIPoTUTA
kahwdiwong mou Loxhouv 0T XKPa eyKatdoTacn.

Nposidomoinon: Eav 1o e§wTePIKO ) TO E6WTEPIKO KAAWSI0 AUTOU TOV PWTIGTIKOU
éxeLumooTei {nud, N AVTIKATACTAGCH TOU TIPEMEL Va YiVEL AMOKAELOTIKA MO TOV
KATaoKevaotiy, Kamotov urrdAAnAo e§ouctodotnpévou kévipou e§unmpéTnong petd
™V nAnon I kamoto e§ovatodotnpuévo dropo wote va amopevyBei kabe kivduvog.

3. E1diké¢ ovotaceic ac@aleiag
Aev umdpyouv 1d1kéC GuoTATEIC aoPaeia.
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4. Npootacia Tov mepiailovrog

MPOXOXH! Tan)extpikd mpoidvta dev mpémel va amoppimrovrat padi pe Ta okiakd amoppippata.
Mpémel va pETapépovTal 6€ KOWOTIKG onpeio cUMOYRE WOTE va amoppinTovTal e
TpOmo QIAIKO PO TO TEPIBAMOY, COPPWVA HE TOUE TOTIKOUC KAVOVIGHOUC.
EMKowvwvoTe e TIq TOMKEG apXég I TO KATAOTNA THANGNG YA TANPOYOPIEC OXETIKA
—— pe v avakukAwon. To uMKG ouoKevaoiag eival avakukKAWOIpo. AmoppITTETE T
ouokevaoia pe Tpomo GINKO mpog To mepIBalov o katdMnAa onpeia cuNoyig
QVAKUKAWOIUWY UNK@V.

5. XapaktnpioTikd tn¢ 6UeKELIC

TEXNIKA XAPAKTHPIXTIKA

OvopaoTikn téon 230V~
OvopaoTikn ouyvotnTa 50Hz
OvopaoTikr 1oxu¢ Max.60W
Aapmtipag E27 Max.60W
Oeppokpacia mepiBaiovtog 25°C

KAhaon mpoctaoiag Katnyopia ll
Aeiktng Mpootasiag [P P20

6. Zuvtiipnon / KaBapiopa
Amoouvdéete mdvta T ouokeun mptv mpoPeite 1o kabdptopa 1y T cuvTpnoN.
KaBe emokevn mpémet va mpaypatomoleital povo amo e18IKEVpEVO ATopo, Pe yviota aviaAaKTIKA.
AkatdMnAeg emoiopBROELC HMOPOLV va EVEXOLY ONUAVTIKOUS KIVEUVOUC.
Ot Aapmtrpeg mou XpnotomolodvTal TPEMEL TAVTA vVa avTIOTOLK0UV 0Ta XApAKTNPLOTIKA TTou avaypdpovTal 0To
mapov eyxelpioto.
NPOEIAONOIHZH: H xprion e§aptnpatwv dAAwv amo ekeiva mov Sieukpivi{ovtat 6To mapov yxelpidio
umopei va em@épel Kivduvo GWATIKOD TpavpaTicpou.

7. hdgopa (Tpnpa E¢urmpémon Meta mv MwAnon, Emokevéc, Eyyonon, kAm.)
01 emokevég mpémel va mpaypatomolodvTal amé E0IKEVEVO ATOpO.
AuTd T0 nAeKTPIKO TPOTOV aVTAmoKpiveTal 0Ta (oYVovTa TPOTUTIA ao@aleiac.
01 EMOKEVEC dev MPEMEL VA MPaAyATOMOLOUVTAL TAPG HOVO A E15IKEVHEVOUE TEXVIKOUG XPNOIHOTIOLVTAS YVAOLA
avtaMakTikd. Omotadrmote mapdAelPn w¢ mpog T 6UOTAcN autr mopei va amopei 1biaitepa emkivéuvn yia Toug
XPROTEC.
Edv ouvtpéxel mepimtwon, KaAéoTe To TPRpA £5UTNPETNONG HETA TNV TWANON TOU KATAGTHUATOS AYOPAC TOU
Tpoi6vToC.
AIAPKEIA EITYHZHE:
H yeviki vopipn eyyonon epapuoletal c0p@wva e Tic loX0ouae¢ Slatasel atn xwpa oag kat KAAUTITEL Ta poiovTa
amo TV mapadoon Toug Kal Ty €k500T TOU VOUIHOL TTapacTaTikol ayopdc.
Q01600, N INSPIRE myaivet mapanépa. Oéhoupie va éxete Ty kahutepn duvath umelpia pe Ta mpoidvta pag kat, yia
Tov Adyo autd, emekteivoupie T Sidpketa T eyyonone yia 6Aa ta mpoidvra INSPIRE ota 5 ém.
EXYZ THE EITYHZHE:
[a va 1oyOel n eyyunTikn kdhuyn, To mpoidv mpémet va éxel eykataotadei, xpnotpomoinBei kat ouvtnpndei oupwva
He TI¢ 0dnyieg Tou yxelptdiov ypriong.
EPOTHXEL® KAI ASIQXED:
Av éyete epwioeic | aviipetwmiCete mpoBAfpaTa pe T XpRon Tou mPoidvtog, TRV amddoor Tou 1 TV UAviar Tou,
HMOPE(TE Val EMKOWVWVATETE LI TO KATAOTNHA TWANGNG XPNOIUOTOLWVTAC Ta GTOLKE EMKoVwviag mou Ba Bpeite
ot am6deién ayopdc.




1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukgje.

Klasa ochrony Il. Lampa jest wyposazona w podwdjng izolacje i nie musi by¢
@ taczona z kablem ochronnym.

ﬁ Tylko do uzytku w pomieszczeniach zadaszonych.

2. 0golne zalecenia bezpieczenstwa A
Przeczyta¢ uwaznie instrukgje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.
OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzega¢ podstawowych zalecen bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.
1) Zalecenia ogolne
Zadna osoba, a przede wszystkim dzieci, nie mogg znajdowac sie w poblizu stanowiska pracy.
Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia s3 zgodne z instalacja
elektryczna.
OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zarowki lub czyszczenia. Wyjac bezpiecznik
lub wytaczy¢ i upewnic sig, ze nie moze sie ponownie wiaczy¢.

Lampa jest przeznaczona wytacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.
Wymieniac zardwke po 5 do 10 minutach od wytaczenia lampy, po schtodzeniu zaréwki.

2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego

Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowiazujacymi w kraju instalagji.

Ostrzezenie: Jezeli zewnetrzny kabel lub przewod tej oprawy oswietleniowej jest
uszkodzony, nalezy wymienic go u producenta, w autoryzowanym punkcie
serwisowym lub u specjalisty, aby uniknac niebezpieczenstwa.

3. Specjalne zalecenia bezpieczeristwa
Brak specjalnych zalecer dotyczacych bezpieczeristwa.
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4. Ochrona srodowiska

UWAGA! Produkty elektryczne nie mogg by¢ wyrzucane ze zwyktymi $mieciami domowymi.
Nalezy odnie$¢ je do odpowiednich punktow zbidrki w celu przeznaczenia do
utylizacji w spos6b zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony
E Srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednia instytucja samorzadu lokalnego
lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materiaty
opakowaniowe s przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty
opakowaniowe do utylizacji w sposob zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony
Srodowiska, przekazujac je do punktu zbiérki materiatéw przeznaczonych do recyklingu.

5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 230V~
(zestotliwosc nominalna 50Hz

Moc nominalna Max.60W
Zaréwka E27 Max.60W
Temperatura otoczenia 25°C

Klasz zabezpieczenia Klasa Il
Wskaznik zabezpieczenia IP IP 20

6. Konserwacja / Czyszczenie
Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwagji.
Kazda naprawa musi by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowang osobe z wykorzystaniem oryginalnych czesci
zamiennych.

Nieprawidfowo wykonane naprawy moga nies¢ za soba powazne ryzyko.
Uzywane zaréwki musza mie¢ zawsze taka samg charakterystyke jak podana w instrukgji.

OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukcji moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)
Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.
Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujacymi normami.
Naprawy muszg by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych oryginalne czesci
zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla uzytkownika.
W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktorym nabyto produkt.
OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCJI
Ogélna gwarancja prawna obowiazuje zgodnie z przepisami obowigzujacymi w Paristwa kraju od daty dostarczenia
towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.

Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewni¢ Paristwu najlepsze doswiadczenia dotyczace korzystania

z naszych produktéw, dlatego tez przedtuzylismy okres gwarancji obowiazujacy dla wszystkich produktéw INSPIRE
do5lat.

ZASTOSOWANIE GWARANCJI

Aby mozliwe byto zastosowanie gwarancji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i utrzymywany zgodnie z
zaleceniami zamieszczonymi w instrukgji obstugi.

PYTANIA | ROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw zwigzanych z korzystaniem z produktu, jego wydajnoscia lub
wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych kontaktowych, ktére znajduja sie na
paragonie stanowigcym dowdd zakupu.




1. CumBoONM nonepeaxeHb

@ YBaxHO npounTaiiTe iHCTpYKLito

@ Knac 6e3nekn Il. lamna mae noggiiny izonAuito. i MoXHa He nigkntoyaT 1o
3aXUCHOTO 3a3eMINEHHA.

ﬁ TinbKu ANA BUKOPUCTAHHA Y NPUMILLEHHI

2. 3aranbHi npaBuna 6e3neku A
lepes BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOI YBAXKHO NPOYMTAIATE Lit0 IHCTPYKLito 3 ekcnnyaTaii Ta 36epiraiite
il ANA NoAaNbLLOro BUKOPUCTAHHA | 3BePHEHHA [0 iHLLMX 0Ci6 y pa3i noTpebu.
MONEPEAMEHHA: BukopucroBytoun enekTpuyHi npucrpoi, AoTpumyiteca 6asoBux
npasun 6e3neku, abu 3HU3UTN PU3KUK NOXKEXKi, BPaXKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM
i TpaBMyBaHHA.
1) 3aranbHi iHcTpyKuii
HixTo He NOBUHEH 3HaX0AUTMCA NOPAA i3 MicLeM poboTi, 0c06n1BO AiTH.
[epeBipTe, Ui BiANOBIAAKTH ENEKTPUYHI XapaKTepUCTUKI CBITUNbHIKA BaLLili Mepexi.
MONEPEAMEHHA: Mepen TMM, AK BAKOHYBATN MOHTaX, AOrNAA, 3aMiHATU Nnamny
a60 YUCTUTYN CBITUNBHUK, CNifi BUMKHYTH @NeKTPUYHE XKUBNEHHA. BUTArHiTb a60
Bif'efHaiiTe 3an06iXHNK, NnepeKoHaiiTecs, o BiH He MOXe YBiIMKHYTUCA.
(BITUNbHUK NPU3HAYEHO BUKMIOUHO A BCTAHOBEHHA Y NPUMILLEHHI.
3aminaiTe namny 3a 5-10 XBUAKH NiCAsA TOTO, AK BUMKHYNN CBITUMIbHUK, KONM IAMNA OXONOHYAA.
2) llpaBuna 6e3nekn NOBOMKEHHA 3 €NEKTPUKOIO
(BITUNbHUK NOBMHEH BCTAHOBMIOBATY KBaNiDiKoBaHWIA eNeKTpUK, BiANOBIAHO 0 HOPM BIUKOHAHHSA
NPOBOAMHY, L0 Ail0Tb Y KpaiHi, e BCTAHOBMIOETHCA CBITUNBHUK.

MonepepxeHHA: IKLLO0 30BHiLLHI Kabenb a6o WHYP LbOro CBITUAIbHUKA
NOLIKOAXKEHO, 106 YHUKHYTH Hebe3neKHu, 10ro Ma€e 3aMiHUTN BUKITIOYHO
BUPOGHUK, i10ro ynoBHOBaXX€HMI areHT i3 cepBicHOro 06¢nyroByBaHHA a6o
kBanidpikoBaHmii gaxiseupb.

3. 0co6nuBi npaBuna 6e3nexu
OcobnmBux NpaBun be3neku Hemae.

4. 3axuct poBKinna

YBATA! EnekTpuuHi npucTpoi 3a60poHeHo yTNi3yBaTi4 pa3om i3 nobyToBUMMA BifX0AaMu.
X HeoOXizHO NepeaaBaTn Ha MyHILMNANbHUI MYHKT NPUIAOMY ANA eKONOTIYHO
E 6e3neuHoi yTunizavii BignoBigHoO 40 MicLieBIX HOPM. 3a pekoMeHAALIAMM LoA0
yTUNi3aLii 3BepHITbCA 10 MiCLieBUX OpraHiB Bnaau abo Cknagy-marasixy.
— MakyBanbHuii MaTepian NpuAATHWIA 0 BTOPUHHOT NepepobkiA. YTunisyiite
naKyBanbHUil Matepian 6e3neyHnm Ana HaBKOMNLIHLOO CepefoBULLA CMOCOOOM i
nepenaiite iioro B Cny»6y 3i 360py npuaaTHUX Ana nepepobki Matepianis.
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5. XapaKkTepucTukm npucrpoio

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKK

HomiHanbHa Hanpyra 230V~
HomiHanbHa yacToTa 50Hz
HomiHanbHa noTyHicTb Max.60W
namna E27 Max.60W
Temnepatypa HaBKOMMLLIHBOTO CepeAoBULLQ 25°C

Knac 3axucry Knac Il
MokasHuk 3axucry IP IP20

6. flornap / YnweHHa

Bin'eaHaiite npucTpiit Big Mepexi nepes YALLEHHAM Ta JOTNALOM.

Yci po60oTU 3 peMOHTY NMOBIHEH BUKOHYBATI inLLe KBaNidikoBaHuii GaxiseLlb, BUKOPUCTOBYIOUM
OpuriHanbHi 3aMacHi YacTUHN.

HenpaBunbHUiA peMOHT MOXe NOTAITI 33 006010 BENNKMIA pU3KK.

Namnu, 1140 BUKOPUCTOBYHOTLCA, NOBUHHI BiANOBIAATY XapaKkTepUCTUKAM, HABELEHUM Y Ljiil IHCTPYKUi.
MONEPEMKEHHA: BukopuctanHsa iHworo npunapas, Hixk HaBeeHe y Uil iHCTpYKLii, moxe
CTaHOBUTM PU3MK TiNeCHUX YLUKOJKEHbD.

7. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, TOLL0)
MpucTpiit Ma€ peMoHTYBaTK KBanidikoaHa ocoba.
Lleit enekTpuyHwMi NpUCTPIN BiANOBIAAE YAHHIM CTaHAApTaM be3neki.
PemOHT NoBMHEH BUKOHYBaTV NuLLe KBanidikoBaHi (axiBeLlb, BUKOPUCTOBYIOUM OpUTiHaNbHI 3anacHi
yacTUHW. Byab-AKe NOpYLLEHHSA LibOro NpaBuia MoXe 30KpeMa CTaHOBUTI Hebe3neKy AnA KOpUCTyBauiB.
Y pasi notpebu 3BepTaiiTe 10 CEPBICHOTO LieHTPa Mara3itHa, y AKOMY BU Npuab6any Leii npucTpiii.
TEPMIH AIT TAPAHTII
3aranbHoONpaBoBa rapaHTia NOLMPHETLCA BIANOBIAHO 40 3aKOHOAABYNX aKTiB, YNHHUX Y BaLLili KpaiHi,
i3 AaTV NOCTaBKM TOBAPY il MiCNA HAZaHHA YeKa AK [0Ka3y MOKYMKU.
OnHak ana ToapiB cepii INSPIRE weii TepmiH nogoeeHo. Min pobumo Bce MoXMBe, 106 HaLwi Bupotu
CNPaBAANM Ha BaC HaliKkpaLLe BPaXkeHHA. Tomy M1 MOAOBXIAN TepMiHI Aii rapaHTii Ana Bcix BUpobis
cepii INSPIRE go n’atu poki.
3ACTOCOBHICTb FAPAHTII
3a/31A 3aCTOCOBHOCTi rapaHTii yCTaHOBKY, BUKOPUCTAHHA il TEXHiuHe 06CNyroByBaHHA BUPOOY HeobXifHo
37ilCHI0BATI BiANOBIAHO [0 NOCiOHNKA 3 ekcnyaTaLii.
NUTAHHA W NPETEH3II
Y pa3i BUHUKHEHHA Oyab-AKuX NUTaHb a60 Npo6nem 1100 BUpobY, lioro npoayKTUBHOCTI abo Bi3yanbHoro
aCneKTy MOXHa 3B'A3aTICA 3 NPOAABLEM, CKOPUCTABLUNCH KOHTAKTHOI iHYOPMALLiE, AKY BKa3aHO B
yeKy npo NoKynKy.




FR
1. Simboluri de avertizare

ES
@ Citeste instuctiunile.

@ (lasa de siguranta II. Aceastd lampd este izolata dublu si nu poate fi conectatd PT
la un conductor de protectie.

IT
ﬂ A se utiliza numai la interior.

EL

2. Instruciuni generale de securitate A PL

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru o
consultare ulterioard; daca este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odata cu produsul. ~ UA

AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate intotdeauna

precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de incendiu, RO
electrocutare si vatamare a persoanelor.
1) Informatii generale EN

Toti vizitatorii, in special copii, trebuie tinuti la distantd de zona de lucru.

Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,
intretinere, inlocuirea becului sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-o in
pozitia OPRIT si asigurati-o contra reactivarii.

Doar pentru utilizare la interior.
Dupa ce opriti 5-10 minute, schimbati becul atunci cand becurile au fost racite.

2) Securitatea electrica

Corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea normativelor
nationale de cablare.

Avertizare: in cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp de
iluminat se deterioreaza, acesta trebuie inlocuit exclusiv de producator, agentul
sau de service sau o persoana cu o calificare similara, pentru evitarea oricaror
pericole.

3. Reguli de siguranta specifice
Nu se aplica requli de siguranta specifice.
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4, Protectia mediului

ATENTIE! Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in

\g conformitate cu reglementdrile locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactati
autoritatile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.

Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respecta

mediul si puneti-l la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. Caietul de sarcini Appliance

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominald 230V~
Frecventd nominala 50Hz

Putere nominala Max.60W
Evaluarea pe bec E27 Max.60W
Temperatura ambianta 25°C

(lasa de protectie (lasa Il
Numarul de IP IP 20

6. intretinere / Curatare

Deconectafi de la retea inainte de intretinere sau curatare.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale.
Reparatia necorespunzatoare poate prezenta un pericol semnificativ.

Utilizati intotdeauna becuri in conformitate cu specificatiile din acest manual.

AVERTIZARE: Utilizarea oricarui accesoriu care nu este specificat in acest manual poate
prezenta un risc de vatamare a persoanelor.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)

Solicitati repararea produsului unei persoane calificate

Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de siguranta relevante.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale,
altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.

Luati legatura cu magazinul de la care ati cumparat produsul pentru servicii postvanzare, daca exista.
DURATA GARANTIEI

Garantia juridicd generald se aplicd conform legilor in vigoare in tara dvs., incepand de la data livrdrii bunurilor si
remiterea chitantei ca dovada a achizitiei.

(u toate acestea, INSPIRE face mai mult decat atat. Dorim sd aveti cea mai bund experientd posibila cu produsele
noastre, astfel incat am extins perioadele de garantie pentru toate produsele INSPIRE la 5 ani.

CERERE DE GARANTIE

Pentru ca garantia sa fie aplicatd, produsul trebuie sa fi fost instalat, utilizat si intretinut conform instructiunilor
din manualul de instructiuni.

INTREBARI §I SOLICITARI

Dacd aveti intrebari sau intdmpinati probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta acestuia

sau aspectul vizual, vd rugdm sa contactati vanzatorul prin intermediul datelor de contact pe care le gasiti pe
chitanta de cumpdrare.



1. Warning symbols

Read the instructions carefully.

protective conductor

The luminaire for indoor use only.

IE Safety Class II. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Any visitor, especially children, shall be kept away from the work area.

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to
OFF and secure from reactivation.

For indoor use only.
After switch off 5-10 minutes , exchange the bulb when the bulbs have been cooled down.
2) Electrical safety
Luminaire should be installed by authorized electrician only according to national
wiring rules.
Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall
be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person in order to avoid a hazard.
3. Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.
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4. Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
\E\/ with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally

W friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.

5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 230V~

Rated frequency 50Hz

Rated wattage Max.60W
Bulb rating E27 Max.60W
Ambient Temperature 25°C
Protection class Class I

[P number IP20

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Repairs should only be carried out by qualified persons and using genuine spare parts. Inappropriate
repairing could cause significant danger.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)
Have your product repaired by a qualified person.
This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.
Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
result in considerable danger to the user.
Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.
WARRANTY DURATION:
The general legal warranty applies in accordance with the statutory provisions in force in your country
from the delivery of the goods and upon providing the receipt as the proof of the purchase.
However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible with our products,
thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products to 5 years.
WARRANTY APPLICATION:
For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained according
to the Instruction Manual guidelines.
QUESTIONS AND CLAIMS:
If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its performance
or visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact information you will find
on the purchasing receipt.
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E27 MAX 60W
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5-year guarantee

Ccer

*Garantie 5ans/ 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyinon 5 etav /
Gwarancja 5-letnia / FapaHTua 5 roga / Keningik 5 b / FapaTia 5 pokis / Garantie 5 ani / Made in China

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

TOB «Jlepya Mepnet Ykpaitia»,
syn. Monapna 17a, m. Kuis 04201, Ykpaika

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street

and Stoneridge Drive, Greenstone

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa
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